yt reaceicna i torna a ésser el lladre famds:
Res de fugir, miny6, que ara em vui plaure
la terra!
i organitza de ida la defensa. Jovita s'indigna de gque vulgui malmetre-1i l‘lmst:ai,ARcs_ui:a
crida i Golferic s'encomana al cel. En mig de l'aldarull, Jovita s'adona de que abaix hi ha
Y arcé i el crida; ara ho sabrem tot. g g
ol ]}‘{”;i:m-{iIN‘E,:‘?II,:(M:-; entra “amb una tranqguillitat imposant, que totseguit es comunica
a tots":
No xiscleu. No crideu & la pa
’alarma ha estat innatil, per
res de foc ni pena de la vida
Un missatger ha arribat, i ja sé el que.
No hi ha oficials ni escorta: aguest desori
és el Senyor Arquebisbe qui el causa. ; ;
Tres canonges hi ha amb ell, un meritori
de la Curia, el porrer i un sagrista.
De la visita pastoral en llista
posa, ans que d’altres, d'aquest poble el nom,
cercant un necbot seu seminarista
que va fugir, poc endevinen com. N
Golferic en veure que 6és a ell a gui cerquen, sent acabar tota la seva resistencla 1 es
disposa a lliurar-se totseguit. La ballarina, en saber-lo seminarista 1 veure on I.m\'mx} anat
a parar toics les ardideses de fa una estonsa, llenca la seva rialla més crudel, i Jovita, la
dona del bon seny, s'imposa a tots, i u solemnialment:
Fieu-vos del meu v: I'hostal en cria.
Tot ha finat com -cal. La gent ve aqui
la nit hi passa, cadascu somnia,
i, en acabat, reprén el seu cami.
Mireu, ja trenca el dia.
Somriguem-nos a 1’hora de partir.
L’obra ja ha acabat. Manca només 1'“adeussiau” que els bons personatges es donen e
molt bon cor i amb un enterniment adorable, tot iniciant un minuet:
GOL. En va el desig els nosires cors imanta
vers l'impossible bell que no ens escau.
PER. La matinada canta ja en l'afrau.
ROS. Dolc engany d'una nit, adeussi
GOL. Adeussiau, Rosaura l’encisera.
ROS. Torni a ta vida la perduda pau.
JOVi Adéu, Perot, sigues feli¢c al cau.
PER. Forca anants i vinents, bella hostalera.
Tots. Diguem-nos, bons amics, adeussiau.
JOV. Sense retret i sense melangia
tornem als bons afers.
ROS. Al bell palau.
PER. Al liliure bosc.
GOL, A santetat suau.
JOV. Tornem... on érem, sense més follia.
ROS. Un giravolt només, i adeussiau.
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EL GIRAVOLT DE MAIG

ARGUMENT

Som en una nit de primavera. Nit torbadora en la qual els sentits s'extravien i el pen-
sament, sota la magica de l'aire perfumat, les aures tébies i el cel blau, vela enlla pel cami
del deslg, i cadasci somnia en il.lusions que s'escauen d’ésser a la part oposada de la rea-
litat de cada dia. ; e

Un breu preludi instrumental evoca l'ambient de l'obra, gue queda encara accentuat
per la canco d'un pastor gue passa amb el seu remat:

Mes de maig,
mes de maig,
bella és la rosa i verd el faig;
no se sap qué tot-hom espera;
el mes de maig que s'adelera,
i del desig us sobta un raig. : ;

La cangd va perdent-se al lluny i al cap d'un moment, s'obre la cortina i ens trobem
davant d'una pobra sala d’hostal muntanyenc, en ple segle XVIIIé.

Jovita i Marcod, mestressa i servent, respectivament, de 1l'hostal, van desgranant panot-
xes. Senten l'influéncia de la bella nit:

—Quina Iluna clara!
—Quin airet tan fresc!
perd segueixen la seva tasca, 1 s'esforcen de fer l'elogi de la vida a l'hostal. Uns badalls
venen a trair-los, i Marcé ha de confessar que
I’hostal en migra.
Res; ja se sap,;
la primavera
fa rodé el cap
i es daleix per ésser soldat. Jovita, per la seva banda, recorda que el seu pare era contraban-
dista 1 que el terrible lladre Perot de l'Armentera
que era aleshores
mig bon Xicot
I’havia festejada. Aquest si que fa una vida plena’ d'interés:
risc 1 follia
tothora a punt.
No com féu l'enze
del. meu difunt! i
Esclata la discussi6. L'un es riu de les déries de l'altre, i Marcé diu, finalment, que ja en
te prou d'hostal, i que s'en va.

Perd, a tot aixo, 'hostalera recorda que cal tenir apariada la mula a trenc d'alba, per a
Rosaura, la bella hostalera, i dona ordres a Marco. Aixd els fa comentar la presencia tam-
bs en l'hostal, d'un gentil cavaller. Fa tres dies que s'han trobat aci, i encara no s’han
dil un mot, i alxdé que

sén una parella,
no et pensis, que faria
Els dos interlocutors acorden gue
No tenen arrencada
els nois d'avui en dia
després de lo qual es disposen a anar-s’en a dormir, cosa que fa Marco.

IX Rosaura, famosa ballarina, a temps de cridar 1’hostalera, i 1li demana quina hora cau.
L'encis de la nit la te trasbalsada i1 se sent disposada a interpretacions meravelloses de
gualsevol fet normal. L’encisa aguella pau guaridora i el so d'unes campanes, i pregunta com
pocden produir-se aquestes coses delicioses. L’hostalera contesta amb molta naturalitat i
sense comprendre gué passa a la ballarina. L’aconsella de descansar i Rosaura exclama:

Tinc el cor massa ple!
i explica desseguida el seu afany d'aguell moment:
Ah, s&, oculta, secreta, l'amada
de Jesus, en el clos d’'un convent!
Ser novicia. cantar i anar blanca
sols ‘per Jesus; teni un llitet petit;
treure l'aigua del pou vora una branca
de llimoner florit;
amensacé& el dimoni, si us arriba
talvolta a anguniar
amb el rosari de pinyols d'oliva
que ha fet un ermita;
senyar-me tres vegades
si em recordo del moén, horrid indret,
i anar damunt del pit les mans creuades,
castos els ulls, vora el sumis nasset!

Jovita 1li recomansa encara el repodos, i no sap estar-se, una mica encuriosida, de pra-
guntar-li si s'ha fixat en el bell cavaller, company seu d'estada a 1l’hostal. Indignaci6é de
Rosaura, ge referma les seves aspiracions mistiques. El dialeg acaba gentilment:

—Bona nit. Déu us doni son pregona,
i en trencar 1’alba, joia matinal.

—I a vos, senyora, un angel a 1’espona
i un angel al capsal.

Rosaura s’ha retirat 1 Jovita es disposa a fer el mateix, quan apareix Golferie, tras-
balsat també per I'influéncia de la primavera i tan propici a creure en quansevol fat
meravellos, que Lzunbe’r li cal preguntar qui era que ha cantat la cancé de Maig i d’on ve

el perfum de violes, i sospira i pressent esdeveniments importants:

ah, la nit, dol¢ca nit encantada!
Qué m'espera? Tremolo. Per qué?
Jovita, sempre agena al trasbals d’aquest minyons, 1i recomana due descansi, 1 Gol-
feric, ha d'exclamar, també:
Tinc el cor massa plé.
Ah, dinou primaveres seguides
sens haver conegut el secret
dels ‘ocells refilant, de les flors mal dormides,
de les branques parlant-se en murmuri discret!

Després d'aguesta expansio, la timidesa i ’enscmni del seminarista es resolen en accio,
i demana quan és que la bella dama s'en va, i quins camins segueix, 1 si té nuvi o marit,
I el seu nom. En saber que és vol fer monja, el pobre cor de Golferic ja no pot més:

Hostalera, hostalera, impossible!
Oh, qué és cas, hostalera, qué és cas!
Ella sola a l'encant de sos ulls insensible?
Tancar-se, marcir-se, posar veu de nas.
Jo qui sap dquines deéries tenia:
creia el moén enganyos, ple d’esculls.
Pero el maig, que eixa nit és tot bes i harmonia,
rient em fa caure la vens dels ulls.
No vui que ella malversi les trenss
tot complint el seu vot glacial;
Vui que canti la sang en ses venes
i que enrosi la neu virginal.
Oh, si em sembla que en mira i em parla
quan 1'afany és en mi tan pressos!
Deu-me un bell corser blanc per raptar-la
i un mantell prou folgat per tots dos.
I aquest nnom, aquest nom qgue em restaura,
que el veneri i el lloi tothom;
Rosaura, Rosaura, Rosaura, Rosaura,
lluna i musica i mel en un nom.

A Jovita 1li sembla extrany que totes aquestes coses tan belles no se li acudin al

valler quan te la dama al davant.
—Es la nit, s6n els arbres i son les cstrelles,
que a aquell qui no gosa li ensenyen un cant.

L’hostalera, amb la seva experiéncia en afers sentimentals i amb evident simpatia per
la gentil parella, li ihsinus que pot-ser el mellor seria de donar un tust a la porta de Ro-
saura. Golferic decideix... pendre la viola i1 dedicar una serenada a la seva amor, cosa a
la qual es disposa tot seguit.

Quan el seminarista ha eixit, surt Rosaura. Comensa de parlar somniosament i, en veure
I'imatge de la Verge, inicia la seva oracid, la qual és replicada des del defora per la sere-
nada del Golferic, en un dels moments més bells de 1l'obra.

De sobte, hom sent galopar cavalls i la dansarina, temercsa, fuig a la seva cambra.

Apareix Perot de 1'Armentera, que s’ha enfilat per la paret fins al terrat. El poeta
ens descriu el personatge com ‘“‘un bandit tremendament convencional, amb barba negra,
cara de ferocitat exagerada i mitja dotzena de pistoles a la cintura”. Les seves primeres
paraules s6n d'una imdignacié envers el seu ofici, que fan escruixir:

Remaleida sort, maleitsiga!

Set hores de cami per mal indret,
i penja i socarrima set pagesos
sense trobad a ningl ni un xinxonet!
Aixd de fer de lladre, ja ni et doéna
per espardenyes; i diria prou,
si no fos que la gent de pagesia
mai no respecta un lladre gue no es mou.
Malviatge el fer de lladre!
De tres bales consentit,
menja amb una esparrapada,
treu el fetge i perd la nit!

I en sé a la pallissa

un gos se t'agui 3

a la lluriguera

la tropa t'espera;

vora del torrent

reps ddel sometent;

i a ciutat hi ha un jutge

del més saberuts

que el paper ja embruta

amb els ets 1 uts.

Doéna ordres als seus companys de fermar les beésties, 1 ja no pot més. Te dolor a la
cuixa i la seva suprema aspiracio d’aquella nit és de veure si podra dormir pla:
Jovita, que ha oit el galopar dels cavalls, surt a inquirir gque passa, i quan s'adona de
que és Perot, no pot estar-se d'expressar la seva sorpresa 1 satisfaccio.
Avul en tu pensava, justament.
Arribes d'una mena ae maner.,
com si t'hagués cridat mon pensament.
Amorosida, afegeix:
Te'n recordes, Perot? Jo era fadrina,
0 tu ja tiraves per mal cap.
Jo vaig tr la vida més tranquila;
tu el correr foll, Qui ho encerta?
Naturalment, Rosaura creu en aguell moment gue qui ho encertd fou el que tingué

“mal cap. Perd Perot també te aquella nit les seves aspiracions, i davant la pregunta de
Jovita, vacil.la:
Qui ho sap?

5 by Et soc franc... un hostal és ura vinya

,ad;}scu insisteix. Ella s’exalta lloant la vida arriscada i Perot troba tots els encanis
en la vida tranquila de 1'hostal. Tots dos estan enternits i en el seu entusiasme, Jovita
canta la cancd de Perot i aquest, la de l'hostalera. L'escena acaba anant-se’n els dos per-
sonatges, mig abracats, cap el terrat.

Torna Golferic, extatic, una branca florida a la ma. El seu anhel és tan pregon, que
veng la seva timidesa, i tusta a la porta de Rosaura i crida amorosament. La ballarina resta
sorpresa de veure gue coneix el seu nom. Comensa el gran “‘duo” previst. Rosaura 1i pre-
gunta si era ell qui cantava i el galan respon, mig vergonyés, afirmativament. Parlen de la
seva partida, 1 en demanar Rosaura on anira. el cavaller, aguest, amb una fermesa insospi-
tada, respon categoricament:

Seguiré vostres vies
i fins que aneu amb mi, jo aniré amb vos.
Insinua els seus afectes per Rosaura, i aguesta es sent tota torbada i fa esment dels
seus afanys mistics. Golferic segueix absolutament inflamat:
Perque un somni d'eterna infantesa
a la tanca espinosa us atreu?
O mon dolg¢ lliri blanc de puresa,
hi ha misteris que v6s no sabeu.
El dels ulls gque s'acluguen i és donen,
el dels bracos que es troben soptats,
el dels llavis, que en d'alires es fonen,
I’encantaria dels senys naufragats.
Ah, bandera d’amor desplegada
vostre cor faci ardent i després!
Davant d'unes manifestacions tan arborades, Rosaura gue no pot deixar d'ésser mali-
ciosa; 1i demana:
—Heu amat, cavaller?
— Cap vegada;
per a v6s s’ha guardat el meu bes.

Ella s’extremeix 1 s’allunya de Golferic. Aquest desespera i Rosaura, ja interessada en
’aventura, quan veu que el galant resta excessivament atuit, ella es commou, i és mostra
enternida, cosa que serveix per enardir a Golferic i per tornar ella a les vel.leitats misti-
ques. Golieric se li agenolla als peus:

Dolcor divina!
Baume sonor,
Rosaura meva,
Rosaura, amer!
La malicia de Rosaura remarca desseguida:
agenollar-se;
dquin inexper 3

Golferic l'escomet decididament i guan després de breu persecucié, pot abastar-la, se
sent que ve algu. Golferic resta desolat de perdre el be que ja es veia a les mans i Rosau-
ra, a la qual no deixava de plaure aguesta escomesa, NO sap estar-se d'un

Quina llastima, veés!

Els gui han interromput l'escena sén Jovita i Perot. Extremiment de la dansaring en
veure el Iladre. Perd aquest és bona persona i tranquilitza els concurrents. Reconeix a
Rosaura i canta les seves famoses gestes galants. Golferic, en veure qui és la que fins ales-
heres havia encés la flama del seu amor purissim, ha de dir:

Ah, de tots mos afanys, quina destrossal

Descriu Perot com conegué la ballarina:

Una nit
vaig parar entre els pins una carrossa;
ella hi era, amb un comte remollit.
Un brau rescat ell va pagar tot d'una;
el posat a Rosaura va ser lleu;
ballar per a mon goig al clar de lluna
i dar-me una besada per adéu.

L’escomesa brutal de la realitat deixa Golferic esmaperdut i la seva personalitat de se-
minarista guanya una mica de terreny dintre d’ell mateix. L’escena queda soptada per 1l'a-
gitadissima aparicié de Corbeto, lladre de la colla de Perot:

Perot. Perot. I més pel cami
corre ens importa. en deuen venir
Puja pel so0v S6n trenta, quarant
gent, una escorta. fan fressa, fan planta,
Perot, Perot, vuitanta, ranta,
campi qui pot. i ja son aqui!
Ja m’ho temia; Fi trista
alguna espia i eixorca!
que ens ha trait. Els jutges
companyia la forca!
juntem, d'un crit! Primer. sé estimbat
Sort negra per un espadat!
i esquival!l Ai, Verge del Carme,
La tropa volgueu amparar-me!
ja arriba! Tu salva, Perot,

I s6n a trompons! el nostre escamot!

Fins duen canons! Prou cares parades,
So6n colla prou cames segades.
que espantal Son homes, al cim!
Son trenta, S6n homes, fugim!
quaranta!
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Paroct reaccicna i torna a ésser el lladre famds:
Res de fugir, minydo, que. ara em vul plaure
a esgarrif la terra!
i organitza desseguida la defensa. Jovita s'indigna de que vulgui malmetre-li- I'hostal, Rosauia
erida | Golferic s'encomana al cel. En mig de l'aldarull, Jovita s’adona de que abalx hi ba
en Marcé i el crida; ara ho sabrem tot > :

E! lladre secundari entra “amb una tranquillitat imposant, que totseguit es comunica
a tots’:

No xiscleu. No crideu a la ps: a~.
L'alarma ha estat inutil, per 2, fé.

No res de foc ni pena de la vida.

Un missatger ha arribat, i ja sé el que.

No hi ha oficials ni escorta: aquest desori
és el Senyor Arquebisbe qui el causa.

Tres canonges hi ha amb ell, un meritori
de la Cfria, el porrer i un sagrista.

De la visita pastoral en llista

posa, ans que d’altres, d'aquest poble el nom,
cercant un nebot seu seminarista

que va fugir, poc endevinen com.

Jolferic en veure que és a ell a qui cerquen., sent acabar tota la seva resistencla i es
disposa a lliurar-se totseguit. La ballarina, en saber-lo seminarista i veure on havien anat
a parar touics 1 ardideses de fa una estona, llenca la seva rialla més crudel, i Jovita, la
dona del hon seny, s’'imposa a tots, i diu solemnialment:

Fieu-vos del meu seny: 1'hostal en cria.
Tot ha finat com cal. La gent ve aqui
la nit hi passa, cadascu somnia,
i, en acabat, reprén el seu cami.

Mireu, ja trenca el dia.
Somriguem-nos a l'hora de partir.

L’obra ja ha acabat. Manca només 1'“adeussiau’ que els bons personatges es donen. de

molt bon cor i amb un enterniment adorable, tot iniciant un minuet:
GOL. En va el desig els mnostres cors imanta
vers l'impossible bell que no ens escau.
PER. La matinada canta ja en l'afrau.
ROS. Dol¢ engany d'una nit, adeussiau,
GOL. Adeussiau, Rosaura l'encisera.
ROS. Torni a ta vida la perduda pau.
JOVi Adéu, Perot, sigues feli¢ al cau.
PER. Forca anants i vinents, bella hostalera.
Tots. Diguem-nos, bons amics, adeussiau.
JOV. Sense retret i sense melangia
tornem als bons afers.
ROS. Al bell palau.
PER. Al lliure bosc.
GOL. A santetat suau.
JOV. Tornem... on érem, sense mes follia.
ROS. Un giravolt només, i adeussiau.
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EL GIRAVOLT DE MAIG

ARGUMENT

Som en una nit de primavera. Nit torbadora en la gual els sentits s’extravien i el pen-
sament, sota la magica de l'aire perfumat, les aures tébies i el cel blau, vola enlla pel cami
del desig, i cadasell somnia en il.lusions gue s'escauen d'ésser a la part oposada de la rca-
litat de cada dia.

Un breu preludi instrumental evoca l'ambient de l'obra, que gqueda encara accentuat
per la cancé d'un pastor gque passa amb el seu remat:

Mes de maig,
mes de maig,
bella és la rosa i verd el faig;
no se sap gueé tot-hom espera;
el mes de maig que s'adelera,
i del desig us sobta un raig. . 2

La cancd va perdent-se al lluny i al cap d'un moment, s’obre la cortina i ens trobem
davant d'una pobra sala d’hostal muntanyenc, en ple segle XVIIIe.

Jovita i Marcd, mestressa i servent, respectivament, de l'hostal, van desgranant panot-
xes. Senten l'influéncia de la bella nit:

—Quina lluna clara!
—Quin airet tan fresc!
perd segueixen la seva tasca, 1 s’esforcen de fer l'elogi de la vida a 1'hostal. Uns badalls
venen a trair-los, i Marcd ha de confessar gue
L’hostal en migra.
Res, ja se sap;
la primavera 3
fa rodd el cap
1 es daleix per ésser soldat. Jovita, per la seva banda, recorda gue el seu pare era contraban-
dista i que el terrible lladre Perot de 1'Armentera
gque era aleshores
mig bon xicot
T'havia festejada. Aquest si que fa una vida plena d'interés:
risc i follia
tothora a punt.
No .com féu l'enze 3
del meu difunt!
Esclata la discussié. L'un es riu de les déries de l'altre, i Marcé diu, finalment, que ja en
te prou d’hostal, i que s’en va.

Perd, a tot aixo, I'hostalera recorda que cal tenir apariada la mula a trenc d'alba, per a
Rosaura, la bella hostalera, i déna ordres a Marcé. Aixo els fa comentar la preséncia tam-
bé en 1'hostal, d'un gentil cavaller. Fa tres dies que s’han trobat aci, i encara no s'han
dit un mot, i aixd que -

son una parella,
no et pensis, que faria
Els dos interlocutors acorden que -
No tenen arrencada
els nois d’avui en dia
després de lo qual es disposen a anar-s'en a dormir, cosa gue fa Marcd.

Ix Rosaura, famosa ballarina, a temps de cridar I'hostalera, i li demana quina hora cau.
Lencis de la nit la te trasbalsada i se sent disposada a interpretacions meravelloses de
qualsevol fet normal. L'encisa aquella pau guaridora i el so d'unes campanes, i pregunta com
poden produir-se aguestes coses delicioses. L’hostalera contesta amb molta naturalitat i
sense comprendre qué passa a la ballarina. L'aconsella de descansar i Rosaura exclama:

* Tinc el cor massa ple!
i explica desseguida el seu afany d'aguell moment:
h, sé, oculta, secreta, I'amada
de Jesus, en el clos d'un convent!
Ser noviela. cantar i- anar blanca
sols per Jesus; teni un llitet petit;
treure l'aigua del pou vora una branca
de llimoner florit;
amenacad el dimoni, si us arriba
talvolta a anguniar
amb el rosari de pinyols d'oliva
que ha fet un ermita;
senyar-me tres vegades
si em recordo del mén, horrid indret,
i anar damunt del pit les mans creuades,
castos els ulls, vora el sumis nasset!

Jovita li recomana encara el repos, i no sap estar-se, una mica encuriosida, de pra-
guntar-li sl s’ha fixat en el bell cavaller, company seu d'estada a l'hostal. Indignacié de
Rosaura, ge referma les seves aspiracions mistiques. El dialeg acaba gentilment:

—Bona nit. Déu us doni son pregona,
i en trencar l’alba, joia matinal.

—I a vos, senyora, un angel a l'espona
i un angel al capsal.

Rosaura s’ha retirat i Jovita es disposa a fer el mateix, quan apareix Golferie, tras-
balsat també per U'influéncia de la primavera i tan propici a creure en quansevol fat
meravellés, que també 1i cal preguntar qui era que ha cantat la cancé de Maig i d'on ve

el perfum de violes, i sospira i pressent esdeveniments importants:

ah, la nit, dolca nit encantadal
Qué m'espera? Tremolo. Per qué?
Jovita, sempre agena al ‘trasbals d'aguest minyons, 1i recomana que descansl, 1 Gal-
feric, ha d'exclamar, també:
Tinc el cor massa plé.
Ah, dirou primaveres seguides
sens haver conegut el secret
dels ocells refilant, de les flors mal dormides,
de les branques parlant-se en murmuri discret!

Després d'aguesta expansi6, la timidesa i I’enscmni del seminarista es resolen en accid,
I demana quan és que la bella dama s'en va, i quins camins segueix, i si t& nuvi o mar
i el seu nom. En saber que és vol fer monja, el pobre cor de Golferic ja no pot més:

Hostalera, hostalera, impossible!
Oh, que és cas, hostalera, qué és cas!
Ella sola a l'encant de sos ulls insensible?
Tancar-se, marcir-se, posar veu de nas.
Jo qui sap dquines déries tenia:
creia el mén enganyods, ple d’esculls.
Pero el maig, que eixa nit és tot bes i harmonia,
rient em fa caure la vena dels ulls.
No vul que ella malversi les trenes
tot complint el seu vot glacial;
Vul que canti la sang en ses venes
i que enrosi la neu virginal.
Oh, si em sembla que en mira i em parla
quan I’'afany és en mi tan pressos!
Deu-me un bell corser blanc per raptar-la
i un mantell prou folgat per tois dos.
I aquest nom, aquest nom que em restaura,
que el veneri i el lloi tothom;
Rosaura, Rosaura, Rosaura, Rosaura,
luna i musica i mel en un nom.

A Jovita 1i sembla extrany que totes aquestes coses tan belles no se 1i acudin al 2a-

valler quan te la dama al davant.
—Bs la nit, sén els arbres i son les cstrelles,
que a aquell qui no gesa li ensenyen un cant.

L’hostalera, amb la seva experiéncia en afers sentimentals i amb evident simpatia peor
le. gentil parella, 1i insinua gue pot-ser el mellor seria de donar un tust a la porta de Ro-
saura. Golferic decideix... pendre la viola i dedicar una sérenada a la seva amor, cosa a
la qual es disposa tot seguit. 2

Quan el seminarista ha eixit, surt Rosaura. Comensa de parlar somniosament i, en veure
I'imatge de la Verge, inicia la seva oracid, la qual és replicada des del defora per la sere-
nada del Golferic, en un dels moments més bells de 1'obra.

De sobte, hom sent galopar cavalls i la dansarina, temercsa, fuig a la seva cambra.

Apareix Perot de l'Armentera, que s’ha enfilat per la paret fins 311 terrat. El poeta
ens descriu el personatge com “un bandit tremendament convencional® amb barba negra,
cara de ferocitat exagerada i mitja dotzena de pistoles a la cintura”. Les seves primeres
paraules sén d'una indignacié envers el seu ofici,  que fan escruixir:

Remaleida sort, maleitsiga!
Set hores de cami per mal indret,
i penja i socarrima set pagesos
sense trobd a ningu ni un xinxonet!
Aixd de fer de lladre, ja ni et déna
per espardenyes; i diria prou,
si no fos que la gent de ges1a
mai no respecta un lladrs gque no es mou.
Malviatge el fer de lladre!
De tres bales consentit,
menja amb una esgarrapada,
treu el fetge 1 perd la nit!
I en sé a la pallissa
un gos se t'aguissa;
a la lluriguera
la tropa t'espera;
vora del torrent
reps del sometent;
i a ciutat hi ha un jutge
del més saberuts
que el paper ja embruta
amb els ets i uts.

Déna ordres als seus companys de fermar les bésties, i ja no pot més. Te dolor a la
cuixa i la seva suprema aspiracié d’aquella nit és de veure si podra dormir pla:
Jovita, que ha oit el galopar dels cavalls, surt a inquirir que passa, i quan s’adona de
que és Perot, no pot estar-se d'expressar la seva sorpresa i satisfaccio.
Avui en tu pensava, justament.
Arribes d'una mena ae manera
com si t'hagués cridat mon pensament.
Amorosida, afegeix:

Te'n recordes, Perot? Jo era fadrina,
0 itu ja tiraves per imal cap.
Jo vaig triar la vida més tranquila:
tu el correr foll. Qui ho encerta?
Naturalment, Rosaura creu en aguell moment que qul ho- encertd fou el que tingué

“mal cap”. Perd Perot també te aquella nit les seves aspiracions, 1 davant la pregunta de
Jovita, vacil.la:
Qui ho sap?

3 R Et soc franc... un hostal és una vinya

sadascu insisteix. Ella s’exalta lloant la vida ar ada 1 Perot troba tots els encants
en la vida tranquila de I’hostal. Tots dos estan enternits i en el seu entusiasme, Jovita
canta la cancd de Perot i aquest, la de I'hostalera. L'escena acaba anant-se’'n els dos per-
sonatges, mig abracats, cap el terrat.

Torna Golferic, extatic, una branca florida a la ma. El seu anhel és tan pregon, que
venc la seva timidesa, i tusta a la porta de Rosaura i crida amorosament. La ballarina resta
sorpresa de veure que coneix el seu nom. Comensa el gran ‘“‘duo” previst. Rosaura 1i pre-
gunta si era ell qui cantava i el galan respon, mig vergonyds, afirmativament. Parlen de la
seva partida, 1 en demanar Rosaura on anira el cavaller, adquest, amb una fermesa insospi-
tada, respon categoricament:

Seguiré vostres vies
i fins gque aneu amb mi, jo aniré amb voés.
Insinua els seus afectes per Rosaura, i aquesta es sent tota torbada i fa esment dels
seus afanys mistics. Golferic segueix absolutament inflamat:
Perqué un somni d’eterna infantesa
a la tanca espinosa us atreu?
O mon dol¢ lliri blanc de puresa,
hi ha misteris que vés no sabeu.
El dels ulls que s’acluquen i és donen,
el dels bragos que es troben soptats,
el dels llavis, que en d’alires es fonen,
I'encantaria dels senys naufragats.
Ah, bandera d’amor desplegada
vostre cor faci ardent i després!
Davant d'unes manifestacions tan arborades, Rosaura que no pot deixar d’'ésser mali-
ciosa, 1 demana:
—Heu amat, cavaller?
— Cap vegada;
per a vos s'’ha guardat el meu bes.

Ella s'extremeix i s’allunya de Golferic. Aquest desespera i Rosaura, ja interessada en
I'aventura, quan veu que el galant rests excessivament atuit, ella es commou, i és mostra
enternida, cosa que serveix per enardir a Golferic i per tornar ella a les velleitats misti-
gues. Golfieric se li agenolla als peus:

Dolcer divina!
Baume sonor,
Rosaura meva,
Rosaura, amor!
La malicia de Rosaura remarca desseguida:
agenollar-se;
quin inexpert! 3

Golferic l'escomet decididament i quan després de breu persecucié, pot abastar-la, se
sent que ve algu. Golferic resta desolat de perdre el be que ja es veia a les mans i Rosau-
ra, a la qual no deixava de plaure aguesta escomesa, no sap estar-se d'un

Quina lastima, vés!

Els qui han interromput l'escena sén Jovita i Perot. Extremiment de la dansarina en
veure el lladre. Perd aquest és bona persona i tranquilitza els concurrents. Reconeix &
Rosaura i canta les seves famoses gestes galants. Golferic, en veure qui és la que fins ales-
hores havia encés la flama del seu amor purissim, ha de dir:

Ah, de tots mos afanys, quina destrossa!

Descriu Perot com conegué la ballarina:

Una nit
valg parar entre els pins una carrossa;
ella hi era, amb un comte remollit.
Un brau resczt ell va pagar tot d'una;
el posat a Rasaura va ser lleu;
ballar per a mon goig al clar de lluna
i dar-me una besada per adéu.

L'escomesa brutal de la realitat deixa Golferic esmaperdut i la seva personalitat de se
minarista guanya una mica de terreny dintre d'ell mateix. L'escena queda soptada per I'a-
gitadissima aparicio de Corbeto, lladre de la colla de Perot:

Perot. Perot, I més pel cami
corre ens importa. en deuen venir
Puja pel sov Son trenta, quarant
gent, una escorta. fan fressa, fan planta,
Perot, Perot, vuitanta, noranta,
campi qui pot. i ja sén aqui!
Ja m'ho temia; Fi trista
alguna espia 1 eixorca!
que ens ha trait. Els jutges
companyia la foreca!
juntem, d'un erit! Primer sé estimbat
Sort negra per un espadat!
i esquiva! Al, Verge del Carme,
La tropa volgueu amparar-me!
ja arriba! Tu salva, Perot,

I s6n a trompons! el nostre escamot!

Fins duen canons! Prou cares parades,
Sén colla prou cames segades.
que espanta! S6n homes, al cim!
Son trenta, 36n homes, fugim!
quaranta!
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Parct reaccicna i torna a ésser el lladre famds:
Res de fugir, minyé, que ara em vul rlaure
a esgar * 1la terral! 2
i organitza desseguida la defensa. Jovita s’indigna de que vulgui malmetre-li l'hostnl.chtmu;a
erids, i Golferic s'encomana al cel. En mig de l'aldarull, Jovita s'adona de que abaix hi ha
ern Marco i el crida; ara ho sabrem tot. ; X
Tl lladre secundari entra “amb una tranquillitat imposant, que totsegult es comunica
a tots™:
No xiscleu. No crideu a la partid-.
L’alarma ha estat inutil, per ma fée.
No res de foc ni pena de la vida.
Un missatger arribat, i ja sé el queé.
No hi ha oficials ni escorta: aquest desori
és el Senyor Arquebisbe qui el causa
Tres canonges hi ha amb ell, un meritori
de la Curia, el porrer i un sagrista.
De la visita pastoral en llista
posa, ans que d'alt d’aguest poble el nom,
cercant un nebhot seu seminarista
Ggue va fugir, poz endevinen com. Cih R Y
Golferic en veure que és a ell a qui cerquen, sent acabar tota la seva resisténcia 1 es
disposa a lliurar-se totseguit. La ballarina, en saber-lo seminarista i veure on havien anat
a parar totcs lcs ardideses de fa una estona, llenca la seva rialla més grudel, i Jovita, la
dona del bon seny, s'imposa a tots, i diu solemnialment:
Fieu-vos del meu s2ny: 'hostal en cria.
Tot ha finat cal. La gent ve aqui
la nit hi passa, cadascu somnia,
i, en acabat, reprén el seu cami.
Mireu, ja trenca cl dia.
Somriguem-nos a l’hora de partir.
L'obra ja ha acabat. Manca només 1'“adeussiau’” que els bons personatges es donen -e
molt bon cor i amb un enterniment adorable, tot iniciant un minuet:
GOL. En va el desig els nostres cors imanta
vers l'impossible bell que no ens escau.
PER. La matinada canta ja en 1'afrau.
ROS. Dol¢ engany d'una nit, adeussiau.
GOL. Adeussiau, Rosaura l'encisera.
ROS. Torni a ta vida la perduda pau.
JOVi Adéu, Perot, sigues felic al cau.
PER. Forca anants i vinents, bella hostalera.
Tots. Diguem-nos, bons amics, adeussiau.
JOV. Sense retret i sense melangia
tornem als bons afers.
ROS. Al bell palau.
PER. Al iliure bosc.
GOL. A santetat suau.
JOV. Tornem... on érem. sense meés follia.
ROS. Un giravolt només, i adeussiau.
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EL GIRAVOLT DE MAIG

ARGUMENT

Som en una nit de primavera. Nit torbadora en la qual els sentits s’extravien i el pen-
sament, sota la magica de l'aire perfumat, les aures tébies i el cel blau, vola enlla pel cami
del desig, i cadascii somnia en illusions que s'escauen d'ésser a la part oposada de la rca-
litat de cada dia.

Un breu preludi instrumental evoca l'ambient de l'obra, que queda encara accentuat
per la cancd d'un pastor que passa amb el seu remat:

Mes de malig,

mes de maig,
bella és la rosa i verd el faig;
no se sap qué tot-hom espera;
el mes de maig que s'adelera,
i del desig us sobta un raig.

La cancé va perdent-se al lluny i al cap d'un moment, s’obre la cortina i ens trobem
davant d'una pobra sala d'hostal muntanyenc, en ple segle XVIIIeé. :

Jovita i Marco, mestressa i servent, resgpectivament, de l'hostal, van desgranant panot-
Xes. Senten l'influéncia de la bella nit:

—Quina lluna clara!
—Quin airet tan fresc!
perd segueixen la seva tasca, 1 s’esforcen de fer l'elogi de la vida a 1’hostal. Uns badalls
venen a trair-los, i Marcé ha de confessar que
L’hostal en migra.
Res, ja se sap;
la primavera
fa roda el cap
i es daleix per ésser soldat. Jovita, per la seva banda, recorda que el seu pare era contraban-
dista i que el terrible lladre Perot de I'Armentera
que era aleshores
mig bon xicot
I'havia festejada. Aquest si que fa una vida plena d'interés:
risc i follia
tothora 4 punt.
No com féu 1’'enze
del meu difunt!
Esclata la discussié. L'un es riu de les déries de l'altre, i Marcé diu, finalment, que ja en
te prou d'hostal, i que s'en va.

Perd, a tot aixd, 1'hostalera recorda que cal tenir apariada la mula a trenc d'alba, per a
Rosaura, la bella hostalera, i dona ordres a Marcd. Aixd els fa comentar la preséncia tam-
b# en I'hostal, d'un gentil cavaller. Fa tres dies que s'han ‘trobat aci, i encara no shan
dit un mot, i aixd que

sén una parella,
no et pensis, que faria
Els dos interlocutors acorden que
No tenen sarrencada
els nois d'avui en dia
després de lo gual es disposen a anar-s’en a dormir, cosa que fa Marco.

Ix Rosaura, famosa ballarina, a temps de cridar 1’hostalera, i 1li demana guina hora cau.
L'encis de la nit la 'te trasbalsada i se sent disposada a interpretacions meravelloses de
qualsevol fet normal. I’encisa aquella pau guaridora i el so d'unes campanes, i pregunta com
peden produlr-se aquestes coses delicioses. L'hostalera contesta amb molta naturalitat i
sense comprendre qué passa a la ballarina. L'aconsella de descansar i Rosaura exclama:

Tinec el cor massa ple!
i explica desseguida el seu afany d'aguell moment:
Ah, sé, oculta, secreta, l'amada
de Jesus, en el clos d’'un convent!
Ser novicia. cantar i anar blanca
sols per Jestus; teni un llitet petit;
treure 1'aigua del pou vora una branca
de llimoner florit;
amenaci el dimoni, si us arriba
talvolta' a anguniar
amb el rosari de pinyols d'oliva
que ha fet un ermita;
senyar-me tres yvegades
si em recordo del mén, horrid indret,
i anar damunt del pit les mans creuades,
castos els ulls, vora el sumis nasset!

Jovita li recomana encara el repds, 1 no sap estar-se, una mica encuriosida, de pra-
guntar-li si s’ha fixat en el bell cavaller, company seu d'estada a 1'hostal, Indignacié de
Rosaura, ge referma les seves aspiracicns mistiques. El dialeg acaba gentilment:

—Bona nit. Déu us doni son pregona,
i en trencar l’'alba, joia matinal.

—I & VOs, senyora, un angel a l'espona
i un angel al capsal.

Rosaura s'ha retirat i Jovita es disposa a fer el mateixX, quan apareix Golferic, tras-
balsat també per l'influéncia de la primavera i tan propici a creure en quansevol fat
meravellés, que tambeé 1i cal preguntar qui era que ha cantat la cancé de Maig i d’'on ve

el perfum de violes, 1 sospira i pressent esdeveniments importants:

ah, la nit, dolca nit encantadal!
Queé m'espera? Tremolo, Per qué?
Jovita, sempre agena al trasbals d'aguest minyons, 1i recomana que descansl, 1 Gol-
feric, ha d'exclamar, també:
Tinc el cor massa plée.
Ah, dirou primaveres seguides
sens haver conegut el secret
dels ocells refilant, de les.flors mal dormides,
de les branques parlant-se en murmuri discret!

Després d'aquesta expansié, la timidesa i 'enscmni del seminarista es resolen en accid,
1 demana quan és que la bella dama s'en va, 1 quins camins segueix, 1 sl té nuvi o marit,
i el seu nom. En saber que és vol fer monja, el pobre cor de Golferic ja no pot més:

Hostalera, hostalera, impossible!
Oh, queé és cas, hostalera, qué és cas!
Ella sola a l'encant de sos ulls insensible?
Tancar-se, marcir-se, posar veu de nas.
Jo qui sap quines déries tenia:
creia el mén enganyods, ple d'esculls.
Perd el maig, que eixa nit és tot bes i harmonia,
rient em fa caure la vena dels ulls.
No vui que ella malversi les trenses
tot complint el seu vot glacial;
Vul que canti la sang en ses venes
i que enrosi la. neu virginal.
Oh, si em sembla que en mira i em parla
quan l'afany és en mi tan pr 5.
Deu-me un bell corser blanc per raptar-la
i un mantell prou folgat per tois dos.
I aquest 1:0m, aguest nom que em restaura,
que el veneri i el lloi tothom;
Rosaura, Rosaura, Rosaura, Rosaura,
Iluna i musica i mel en un nom.

A Jovita 1i sembla extrany que totes aquestes coses tan belles no se li acudin al 2a-

valler quan te la dama al davant.
—Es la nit, son els arbres i son les zstrelles,
que a aduell gqui no gosa li ensenyen un cant.

L’hostalera, amb la seva experiéncia en afers sentimentals i amb evident simpatia por
la gentil parella, i insinua que pot-ser el mellor seria de donar un tust a la.porta de Ro-
saura. Golferic decideix... pendre la viola i dedicar una serenada a la seva amor, cosa a
la qual es disposa tot seguit.

Quan el seminarista ha eixit, surt Rosaura. Comensa de parlar somniosament i, en veure
T'imatge de la Verge, inicia la seva oracio, la qual és replicada des de! defora per la sere-
nada del Golferic, en un dels moments més bells de 1’'obra.

De sobte, hom sent galopar cavalls i la dansarina, temercsa, fuig a la seva cambra.

Apareix Perot de 1’Armentera, que s’ha enfilat per la paret fins al terrat. El poeta
ens descriu el personatge com “un bandit tremendament convencional, amb barba negra,
cara de ferocitat exagerada i mitja dotzena de pistoles a la cintura'. Les seves primeres
paraules son d'una indignacido envers el seu ofici, gue fan escruixir: .

Remaleida sort, maleitsiga!
Set hores de cami per mal indret,
i penja i socarrima set pagesos
sense trobd a ningll ni un xinxsonet!
Aixo de fer de lladre, ja ni et dona
per espardenyes; i diria prou,
si no fos que la gent de pzgesia
mai no respecta un ‘lladre gue no es
Malviatge el fer de lladre!
De tres bales consentit,
menja amb una esgarrapada,
treu el fetge i perd la nit!
I en sé a la pallissa
un gos se t'aguissa;
a la lluriguera
la tropa t'espera;
vora del torrent
reps el sometent;
i a ciutat hi ha un jutge
del més saberuts
que el paper ja embruta
amb els ets i uts.

Déna ordres als seus companys de fermar les bésties, i ja no pot més. Te dolor a la
cuixa i la seva suprema aspiracié d’aquella nit és de veure si podrd dormir pla:
Jovita, que ha oit el galopar dels cavalls, surt a inquirir que passa, i quan s’adona de
que és Perot, no pot estar-se d’expressar la seva sorpresa i satisfaccid.
Avul en tu pensava, justamentr
Arribes d’una mena de maner:
com si t’hagués cridat mon pensament.

Amorosida, afegeix:
Te'n recordes, Perot? Jo era fadrina,
perd iu ja tiraves per mal cap.
Jo vaig triar la vida més tranquila;
tu el correr foll. Qui ho encerta?
Naturalment, Rosaura creu en aguell moment que qui encertid fou el que tingué

“mal cap”. Perd Perot també te aquella nit les seves aspiracions, 1 davant la pregunta de
Jovita, vacil.la: ;
Qui ho sap?
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sadascu insisteix. Ella s'exalta lloant la vida arriscada 1| Perot troba tots els encants
en la vida tranquila de I’hostal. Tots dos estan enternits i en el seu entusiasme, Jovita
canta la can¢d de Perot i aguest, la de l'hostalera. L’escena acaba anant-se’n els dos per-
sonatges, mig abracats, cap el terrat.

Torna, Golferic, extatic, una branca florida a la ma. El seu anhel és tan pregon, que
venc la seva timidesa, i tusta a la porta de Rosaura i crida amorosament. La ballarina resta
sorpresa de veure gque coneix el seu nom. Comensa el gran “duo” previst. Rosaura 1 pre-
gunta sl era ell qui cantava i el galan respdn, mig vergonyds, afirmativament. Parlen de la
seva partida, 1 en demanar Rosaura on anird el cavaller, aquest, amb una fermesa insospi-
tada, respon categoricament:

Seguireé vostres vies
i fins que aneu amb mi, jo aniré amb vés.
Insinua els seus afectes per Rosaura, 1 aquesta es sent tota torbada i fa esment dels
seus afanys mistics. Golferic segueix absolutament inflamat:
Perqué un somni d'eterna infantesa
a la tanca espinosa us atreu?
O mon dole¢ 1lliri blanc de puresa,
hi ha misteris que vds no sabeu.
El dels ulls que s’acluguen i és donen,
el dels bracos que es troben soptats,
el dels llavis, que en d'alires es fonen,
Pencantaria dels senys naufragats.
Ah, bandera d’amor desplegada
vostre cor faci ardent i després!
~ Davant d'unes manifestacions tan arborades, Rosaura que no pot deixar d’ésser mali-
closa, li demana:
—Heu amat, cavaller?
— Cap vegada;
per a vos s’ha guardat el meu bes.

Ella s’extremeix i s'allunya de Golferic. Aquest desespera i Rosaura, ja interessada en
Paventura, quan veu que el galant resta excesslvament atuit, ella es commou, i és mostra
enternida, cosa que serveix per enardir a Golferic i per tornar ella a les vel.leitats misti-
ques. Golferic se 1li agenolla als peus:

Dolcor divina!
Baume sonor,
Ros
Rosaura, amor!
La malicia de Rosaura remarca desseguida:
agenollar
quin inexper =

Golferic l'escomet decididament i quan després de breu persecucié, pot abastar-la, se
sent que ve algu. Golferic resta cdesolat de perdre el be que ja es veia a les mans i RoOSail-
ra, a la qual no deixava de plaure aguesta escomesa, no sap cstar-se d’'un

Quina llastima, vés!

Els gui han interromput 1'escena son Jovita i .Perot. Extremiment de la dansarina en
veure el lladre. Per0 aquest és bona persona i tranquilitza els concurrents. Reconeix a
Rosaura i canta les seves famoses gestes galants. Golferic, en veure qui és la que fins ales-
hores havia encés la flama del seu amor purissim, ha de dir:

Ah, de tots mos afanys, quina destrossa!

Descriu Perot com conegué la ballarina:

Uns nit
valg parar entre els pins una carrossa;
ella hi era, amb un comte remollit.
Un brau rescat ell va pagar tot d'una;
el posat a Rosaura va ser lleu;
ballar per a mon goig al clar de Illuna
i dar-me una besada per adéu.

L'escomesa brutal de la realitat deixa Golferic esmaperdut i la seva personalitat de se
minarista guanya una mica de terreny dintre d'ell mateix. L'escena queda soptada per 1'a-
gitadissima aparicié de Corbetd, lladre de la colla de Perot:

Perot, Perot. I més pel cami
corre ens importa. en deuen venir
Puja pel sot S6n trenta, quarant
gent, una escorta. fan fressa, fan planta,
Perot, Perot, vuitanta, noranta,
campi qui pot. i ja son aqui!
Ja m'ho temia; Fi trista
alguna espia i eixorca!
que ens ha trait. Els jutges
companyia la forca!
juntem, d'un crit! Primer sé estimbat
Sort negra per un espadat!
i esquival Ai, Verge del Carme,
La tropa volgueu amparar-me!
ja arriba! Tu salva, Perot,

I sén a trompons! el nostre escamot!

Fins duen canons! Prou cares parades,
Son colla prou cames segades.
que espanta! Son homes, al cim!
Sén trenta, S6n homes, fugim!
quaranta!
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i torna a ésser el lladre famcs:
Res de fugir, miny6, que sara em vui plaure
a esgarrifar la terra!

i organitza desseguida la defensa. Jovita s'indigna de que vulgui malmetre-li l'h().'-'\lal.-RC-‘w.ll‘.;ﬂ
crids. i Golferic s'encomana al cel. En mig de l'aldarull, Jovita s'adona de que abalx hi ha

enn Marco i-el crida; e : ;
lladre secundari entra “amb una tranquillitat imposant, que totseguit

El
a tots

ara ho sabrem tot.

No xiscleu. No crideu a la partid-.
L’alarma ha estat inutil, per ma fé,

No res de foc ni pena de la vida.

Un missatger ha arribat, i ja sé el qué.

No hi ha oficials ni escort aquest desori
és el Senyor Arguebisbe qui el causa.

Tres canonges hi ha amb ell, un meritori
de la Cnuria, el porrer i un sagrista.

De la visita pastoral en llista

posa, ans que d’altres, d’'aguest poble el nom,
cercant un nebot seu seminarista

que va fugir, poc endevinen com.

es comunice

Golferic en veure que és a ell a qui cerquen, sent acabar tota la seva resisténcia i es
a lliurar-se totseguit. La ballarina, en saber-lo seminarista i veure on

dispose

a parar

dona

del

totes les ar
bon seny,

de fa una estona, llenca la seva rialla més crudel,

a tots, i diu solemnialment:
Fieu-vos del meu s2ny: I'hostal en cria.
Tot ha finat' com cal. La gent ve aqui
la nit hi passa, cadasci somnia,
i, en acabat, reprén el seu cami.

Mireu, ja trenca el dia.

Somriguem-nos a l'hora de partir.

havien anat
i Jovita, la

L’obra ja ha acabat. Manca només 1'“adeussiau” que els bons personatges es donen -e
molt bon cor i amb un enterniment adorable, tot iniciant un minuet:

GOL. En va el desig els nostres cors imanta
vers l'impossible bell que no ens escau.
PER. La matinada canta ja en l’afrau.
ROS. Dol¢ engany d'una nit, ade iau.
GOL. Adeussiau, Rosaura l'encis
ROS. Torni a ta vida la perduda pau.
JOVI Adéu, Perot, sigues felic al cau.
PER. Forca anants i vinents, bella hostalera.
Tots. Diguem-nos, bons amics, adeussiau.
JOV. Sense retret i sense melangia
tornem als bons afers.
ROS. Al bell palau.
PER. Al lliure bosc.
A santetat suau.
Tornem.... on érem, sense més follia.
Un giravolt nomes, i adeussiau.
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EL GIRAVOLT DE MAIG

ARGUMENT

Som en una nit de primavera. Nit torbadora en la qual els sentits s'extravicn‘ 1el pen-
sament, sota la magica de 1’aire perfumat, les aures tebies i el cel blau, vola enlla pel cami
del desig, 1 cadascii somnia en il.lusions gue s'escauen d'ésser a la part oposada de la rea-
litat de cada dia.

Un breu preludi instrumental evoca l'ambient de l'obra; que queda encara accentuat
per la cancd d'un pastor que passa amb el seu remat:

Mes de maig,
mes de maig,
bella és la rosa i verd el faig:
no se sap qué tot-hom espera;
el mes de maig que s’adelera,
i del desig us sobta un raig. ;

La cancd va perdent-se al lluny i al cap d'un moment, ‘;'obr(_' la cortina i ens trobem
davant d'una pobra sala d’hostal muntanyenc, en ple segle XVIIIé.

Jovita i Marco, 'mestressa i servent, respectivament, de l'hostal, van desgranant panot-
xes. Senten l'influéncia de la bella nit:

—Quina lluna clara!
—Quin airet tan fresc!
perd segueixen la seva tasca, i s'esforcen de fer l'elogi de la vida a l'hostal. Uns badalls
venen a trair-los, i Marcé ha de confessar que
L’'hostal en migra.
Res, ja se sap;
la primavera
fa TOod& el cap
i es daleix per ésser soldat. Jovita, per la seva banda, recorda que el seu pare era contraban-
dista 1 que el terrible lladre Perot de l'Armentera
que era aleshores
mig bon xicot
I'havia festejada. Aquest si que fa una vida plena d'interés:
risc i follia
tothora a punt.
No com féu l'enze
del meu difunt!
Esclata la discussié. L'un es riu de les déries de l'altre, i Marcé diu, finalment, que ja en
te prou d’hostal, i que s’'en va.

Pero, a tot aixo, I'hostalera recorda que cal tenir apariada la -mula a trenc d'alba, per a
Rosaura, la bella hostalera, i déna ordres a Marco. Aixo els fa comentar la presencia tam-
bé en l'hostal, d'un gentil cavaller. Fa tres dies que s'han trobat aci, i encara no s'han
dit un mot, i aixdo que

s6n una parella,
no et pensis, que faria
Els dos interlocutors acorden gque
No tenen sarrencada
els nois d’avul en dia
després de lo qual es disposen a anar-s’en a dormir, cosa que fa Marcé.

Ix Rosaura, famosa ballarina, a temps de cridar l'hostalera, i 1li demana quina hora cau.
L'encis de la nit la te trasbalsada i se sent disposada a interpretacions meravelloses de
qualsevol fet normal. L’encisa aquella pau guaridora i el so d'unes campanes, i pregunta com
pecden produir-se aquestes coses delicioses. L'hostalera contesta amb molta naturalitat i
sense comprendre qué passa a la ballarina. L'aconsella de descansar i Rosaura exclama:

Tinc el cor massa ple!
i explica desseguida el seu afany d'aquell moment:
Ah, sé, oculta, secreta, l’amada
de Jesus, en el clos d'un convent!
Ser novicia, cantar i anar blanca
sols per Jesus; teni un llitet petit;
treure l'aigua’ del pou vora una branca
de llimoner florit;
amenaci el dimoni, si us arriba
talvolta a anguniar
amb el rosari de pinyols d’oliva
que ha fet un ermita;
senyar-me tres vegades
sl em recordo del mon, horrid indret,
i anar demunt del pit les mans creuades,
castos els ulls, vora el sumis nasset!

Jovita 1i recomana encara el repds, i no sap estar-se, una mica encuriosida, de pra-
guntar-li si s'ha fixat en el bell cavaller, company seu d'estada a l'hostal. Indignacié de
Rosaura, ge referma les seves aspiracions mistiques. El dialeg acaba gentilment:

—Bona nit. Déu us doni son pregona,
i en trencar l'alba, joia matinal.

—I a vos, senyora, un angel a l'espona
i un angel al capsal.

Rosaura s'ha retirat 1 Jovita es disposa a fer el mateix, quan apareix Golferic, tras-
balsat també per l'influéncia de la primavera i tan propici a creure en quansevol fat
meravellds, que també 1i cal preguntar qui era que ha cantat la cancé de Maig i d'on ve

al perfum de violes, i sospira i pressent esdeveniments importants:

ah, la nit, dolca nit encantada!
Qué m'espera? Tremolo. Per que?
Jovita, sempre agena al trasbals d'aquest minyons, 1i recomana que descansi, 1 Gol-
feric, ha d'exclamar, també:
Tine el cor massa plé.
Ah, dirou primaveres seguides
sens haver conegut el secret
dels ocells refilant, de les flors mal dormides,
de les branques parlant-se en murmuri discret!

Després d'aquesta expansid, la timidesa i l'enscmni del seminarista es resolen en accié,
1 demana quan és que la bella dama s'en va, I guins camins segueix, i si té nuvi o marit,
i el seu nom. En saber que és vol fer monja, el pobre cor de Golferic ja no pot més:

Hostalera, hostalera, impossible!
Oh, qué és cas, hostalera, qué é

Ella sola a l’encant de sos ulls ins

Tancar-se, marcir-se, posar veu de
Jo qui sap duines déries tenia:
creia el mén enganyds, ple d’esculls.

Pero el maig, que eixa nit és tot bes i harmonia,
rient em fa caure la vena dels ulls.
No vul que ella malversi les trenes
tot complint el seu vot glacia
Vul que canti la sang en ses venes

i gque enrosi la neu virginal.
Oh, si em sembla que en mira i'em parla
quan l'afany és en mi tan pressés!
Deu-me un bell corser blanc per raptar-la
.1 un mantell prou folgat per tots dos.
I aquest :om. agquest nom gue em restaura,
que el veneri i el llol tothom;

Rosaura, Rosaura, Rosaura, Rosaura,
luna i musica i mel en un nom.

A Jovita li sembla extrany que totes aquestes.coses tan belles no se 1li acudin al 2a-
valler quan te la dama al davant.

—Es la nit, son els arbres i son les cstrelles,
que a aquell gui no gosa li ensenyen un cant.

L’hostalera, amb la seva experiéencia en afers sentimentals i amb evident simpatia per
la' gentil parella, 1i insinusa que pot-ser el mellor seria de donar un tust a la porta de Ro-
saura. Golferic decideix... pendre la viola i dedicar una serenada a la seva amor, cosa a
la qual es disposa tot seguit.

Quan el seminarista ha eixit, surt Rosaura. Comensa de parlar somniosament i, en veure
I'imatge de la Verge, inicia la seva oracid, la qual és replicada des del defora per la sere-
nada del Golferic, en un dels moments més bells de 1'obra.

De sobte, hom sent galopar cavalls i la dansarina, temercsa, fuig a la seva cambra.

Apareix Perot de 1'Armentera, que s'ha enfilat per la paret fins al terrat. El poeta
ens descriu el personatge com “un bandit tremendament convencional, amb barba negra,
carg de ferocitat exagerada i mitja dotzena de pistoles a la cintura”. Les seves primeres
paraules sé6n d'una indignacié envers el seu ofici, que fan escruixir:

Remalejda sort, maleitsiga!
Set hores de cami per mal indret,
i penja i socarrima set pagesos
sense trobad a ningd ni un xinxonet!
Aixo de fer de.lladre, ja ni et déna
per espardenyes; i diria prou,
si no fos que la gent de pagesia
mai no respecta un lladre quz no €s mou.
Malviatge el fer de lladre!
De tres bales consentit,
menja amb una esgarrapada,
treu el fetge i perd la nit!
I en sé a la pallissa
un gos se t'aguissa;
a la lluriguera
la tropa t'espera;
vora del torrent
reps el sometent;
i a ciutat hi ha un jutge
del més saberuts
que el paper ja embruta
amb els ets i uts.

Doéna ordres als seus companys de fermar les bésties, 1 ja no pot més. Te dolor a la
cuixa i la seva suprema aspiracié d'aguella nit és de veure si podra dormir pla:
Jovita, que ha oit el galopar dels cavalls, surt a inquirir que passa, i quan s'adona de
que és Perot, no pot estar-se d'expressar la seva sorpresa i satisfaccio.
Avui en tu pensava, justament.
Arribes d’una mena ae manera
com si t'hagués cridat mon pensament.
Amorosida, afegeix!
Te'n recordes, Perot? Jo era fadrina,
pero {u ja tiraves per mal cap.
Jo vaig ‘triar la vida més tranquila;
tu el correr foll. Qui ho encerta?
Naturalment, Rosaura creu en aquell moment que qui ho encertd fou el que

“mal cap”. Pero Perot tanibé te aquella nit les seves aspiracions, i davant la pregunta de
Jovita, vacil.la:
Qui ho sap?
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-adascd insisteix. Ella s'exalta lloant la vida arriscada 1 Perot troba tots els encants
en la vida tranquila de l'hostal. Tots dos estan enternits i en el seu entusiasme, Jovita
canta la cangl de Perot i aguest, la de l'hostalera. L'escena acaba anant-se’n els dos per-
sonatges, mig abracats, cap el terrat.

Torna Golferic, extatic, una branca florida a la ma. El seu anhel és tan pregon, que
veng la seva timidesa, 1 tusta a la porta de Rosaura i crida amorosament. La ballarina resta
sorpresa de veure que coneix el seu nom. Comensa el gran “duo” previst. Rosaura li pre-
gunta si era ell qui cantava i el galan respon, mig vergonyds, afirmativament. Parlen de la
seva partida, 1 en demanar Rosaura on anira el cavaller, aquest, amb una fermesa insospi-
tada, respon categoricament:

Seguiré vostres vies
1 fins que aneu amb mi, jo aniré amb vos.
Insinua els seus afectes per Rosaura, 1 aquesta es sent tota torbada i fa esment dels
seus afanys mistics. Golferic segueix absolutament inflamat:
Perqué un somni d’eterna infantesa
a la tanca espinosa us atreu?
O mon dol¢ lliri blanc de puresa,
hi ha misteris que vos no sabeu.
El dels ulls que s’acluquen i és donen,
el dels bragos que es troben soptats,
el dels llavis, que en d’alires es fonen,
l'encantaria dels senys naufragats.
Ah, bandera d'amor desplegada
vostre cor faci ardent i després!
Davant d'unes manifestacions tan arborades, Rosaura que no pot deixar d’ésser mali-
ciosa, li demana:
—Heu amat, cavaller?
- Cap vegada;
per a vos s’ha guardat el meu bes.

Ella s'extremeix i s'allunya de Golferic, Aquest desespera i Rosaura, ja interessada en
I'aventura, quan veu que el galant resta excessivament atuit, ella es commou, i és mostra
enternida, cosa que serveix per enardir a Golferic i per tornar ella a les velleitats misti-
ques. Golferic se li agenolla als peus:

Dolcor divina!
Baume sonor,
Rosaura meva,
Rosaura, amor!
La malicia de Rosaura remarca desseguida:
agenollar-se;
quin inexpert! :

Golferic l'escomet decididament i1 quan després de breu persecucié, pot abastar-la, se
sent que ve algu. Golferic resta desolat de perdre el be que ja es veia a les mans | Rosau-
ra, a la qual no deixava de plaure aguesta escomesa, no sap cstar-se d'un

Quina llastima, veés!

Els qui han interromput l'escena son Jovita i Perot. Extremiment de la dansarina en
veure el iladre. Perd aquest és bona persona 1 tranguilitza els concurrents. Reconeix a
Rosaura i canta les seves famoses gestes galants. Golferic, en veure qui és la que fins ales-
heres havia encés la flama del seu amor purissim, na de dir:

Ah, de tots mos afanys, quina destrossal

Descriu Perot com conegué la ballarina:

Una nit
vaig parar entre els pins una carrossa;
elia hi era, amb un comte remollit.
Un brau cat ell va pagar tot d'una;
el posat a Rosaura va ser lleu;
ballar per a mon goig al clar de lluna
i dar-me una besada per adéu.

L'escomesa brutal de la realitat deixa Golferic esmaperdut i la seva personalitat de se-
minarista guanya una mica de terreny dintre d'ell mateix. L'escena queda soptada per I'a-
gitadissima aparicié de Corbeto, lladre de la colla de Perot:

Perot. Perot. I meés pel cami
corre ens imporia. en deuen venir
Puja pel sov Son trenta, quarant
gent, una escoria. fan fressa, fan planta,
Perot, Perot, . vuitanta, noranta,
campl qui pot. i ja sén aqui!
Ja m’ho temia; Fi trista
alguna espia i eixorca!
gue ens ha trafit. . Els jutges
companyia la forca!
juntem, d'un crit! Primer sé estimbat
Sort negra per un espadat!
i esquiva! Al, Verge del Carme,
La tropa volgueu amparar-me!
ja arriba! Tu salva, Perot,

I s6n a trompons! el nostre escamot!

Fins duen canons! Prou cares parades,
S6n colla prou cames segades.
que espanta! Sén homes, al cim!
Son trenta, S6n homes, fugim!
quaranta!
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reaccicna i torna a ésser el lladre famds:

Res de fug minyé, que ara em vul plaure

a esgarrifar la terra! ;
i organitza desseguida la defensa. Jovita s'indigna de que vulgui malmetre-1i 1hostal._RC'-‘~_1uLzl
cride i Golferic s'encomana al cel. En mig de l'aldarull, Jovita s’'adona de que abaix hi ha
sr, Mared i el crida; ara ho sabrem tot. : :
= I}%‘Hil(;jtcm(-l\-;ri-lv(wi::giu‘:-li 11-}1;1-:\ “amb una tranguilitat impcsant, gue totseguit es comunica
a tots”:

PALACIO DE LA MUSICA CATALANA

No xiscleu. No crideu a la partid-.
I'alarma ha estat inuatil, per 1
No res de foc ni pena de la vida. :
Un missatger ha arribat, 1 ja sé el queé. :
No hi ha oficials ni escorta: aguest desori
és el Senyor Arquebisbe qui el causa.
Tres canonges hi ha amb ell, un meritori
de la Curia, el porrer i un sagrista.
De la visita pastoral en llista
posa, ans que d'altres, d'aguest poble el nom,
cercant un nebot seu seminarista
que va fugir, poc endevinen com. :
ic en \'eu‘.‘s*'rlu-\: és a ell gui cerquen, sent acabar tota la seva resisténcia i es
dis iurar-se t uit. La be ina, en saber-lo seminarista i veure on havien anat
3 S una estona, llenca I: va rialla més crudel, i Jovita, la
mposa a tots, i diu solemnialmeér
Fieu-vos del meu szny: 1'ho 1 en cria.
Tot ha finat com cal. La g ve aqui
la nit hi passa, cadasci somnia,
i, en acabat, reprén el seu cami.
Mireu, ja trenca el dia.
Somriguem-nos a l'hora de partir.
I'obra ja ha acabat. Manca només 1'“adeussiau’” que els bons personatges es donen e
molt bon cor i amb un enterniment adorable, tot iniciant un minuet:
GOL. En va el desig els nostres cors imanta
: vers l'impossible bell que no ens escau.
PER. La matinada canta ja en l'afrau

Sabado, 27 Octubre 1928, a las diez de la noche

ESTRENO de la 6pera cémica en un acto,
libro del poeta JOSE CARNER, musica del maestro
EDUARDO TOLDRA

EL GIRAVOLT
DE MAIG

INTERPRETES

dona del bon

ROS. Dol¢ engany d'una nit, adeussiau.

GOL.
ROS.
JOVi
PER.
Tots.
JOV.

ROS.
PER.
GOL.
JOV.
ROS.
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Adeussiau, Rosaura l'enc a.
Torni a ta vida la perduda pau.
Adéu, Perot, sigues felic al cau.
Forca anants i vinents, bella hostalera.
Diguem-nos, bons amics, adeussiau.
Sense retret i sense melangia
tornem als bons afers.
Al bell palau.

Al iliure bose.

A santetat suau.
Tornem... on €érem, sense meés follia.
Un giravolt només, i adeussiau.
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EL GIRAVOLT DE MAIG

ARGUMENT

Som en una nit de primavera. Nit torbadora en la qual els sentits s'extravien i1 el pen-
sament, sota la magica de 1'aire perfumat, les aures t"bleb i el gel blau, vola enlla pel cami
del desig, 1 cadascu somnia en il.lusions gque s'escauen dLSSC]‘ a la part oposada de la reca-
litat de cada dia.

Un breu preludi instrumental evoca l'ambient de l'obra, que queda encara accentuat
per la cancé d'un pastor gue passa -amb el seu remat:

Mes de maig,
mes. de maig,
bella és la rosa i verd el faig;
no se sap qué tot-hom espera;
el mes de maig que s'adelera,
i del desig us sobta un raig. : : >

La cancé va perdent-se al lluny i al cap d'un moment s’obre la cortina i ens trobem
davant d'una pobra sala d'hostal muntanyenc, en ple segle XVIIIe.

Jovita i Marco, mestressa i servent, respectivament, de 1'hostal, van desgranant panot-
Xes. Senten l'influéncia de la bella nit:

—Quina lluna clara!
—Quin airet tan fresc!
perd segueixen la seva tasca, 1 s'esforcen de fer l'elogi de la vida a 1'hostal. Uns badalls
venen a trair-los, i Marcé ha de confessar que
L’hostal en migra
Res, ja se sap;
la primavera .
fa roda el cap
i es daleix per ésser soldat. Jovita, per la seva banda, recorda que el seu pare era contraban-
dista i que el terrible lladre Perot de I’Armentera
que era aleshores
mig bon xicot ;
I’havia festejada. Aquest si que fa una vida plena d'interés.
risc i follia
tothora & punt.
No: com féu l’enze
del meu difunt! :
Esclata la discussié. L'un es riu de les déries de l'altre, i Marc6 diu, finalment, que ja en
te prou d’hostal, i que s'en va.

Perd, a tot aixo, '’hostalera recorda gque cal tenir apariada la mula a trenc d'alba, per a
Rosaura, la bella hostalera, i déna ordres a Marco. Aixo els fa comentar la preséncia tam-
bé en I'hostal, d'un gentil cavaller. Fa tres dies que s’han trobat aci, i encara no s’han
dit un mot, i aixdo que

sén una parella,
no ct pensis, que faria
Els dos interlocutors acorden gue
No tenen arrencada
els nois d'avui en dia
després de lo gual es disposen a anar-s'en a dormir, cosa que fa Marco.

Ix Rosaura, famosa ballarina, a temps de cridar ’hostalera, i 1li demana quina hora cau.
L'encis de la nit la te trasbalsada i se sent disposada a interpretacions meravelloses de
qualsevol fet normal. L'encisa aquella pau guaridora i el so d’unes campanes, i pregunta com
peden produir-se aquestes coses delicioses. L’hostalera contesta amb molta naturalitat i
sense comprendre qué passa a la ballarina. L'aconsella de descansar i Rosaura exclama:

Tinc el cor massa ple!
i explica desseguida el seu afany d'aquell moment:
Ah, sé, oculta, secreta, l'amada
de Jesus, en el clos d'un convent!
Ser novicia. cantar-i anar blanca
sols per Jesus; teni un llitet petit;
treure .l'aigua del pou vora una branca
de llimoner florit;
amenacé el dimoni, si us arriba
talvolta a anguniar
amb el rosari de pinyols d’'oliva
gque ha fet un ermita;
senyar-me tres vegades
si em recordo del mén, horrid indret,
i anar damunt del pit les mans creuades,
castos els ulls, vora el sumis nasset!

Jovita 1i recomana encara el repos, i no sap estar-se, una mica encuriosida, de pre-
guntar-1i si s’ha fixat en el bell ca\'lller. company seu d'estada a 1'hostal. Indighaci6 de
Rosaura, ge referma les seves aspiracicns mistiques. El dialeg acaba gentilment

—Bona nit. Déu us doni son pregona,
i en trencar l'alba, joia matinal.

—I a vos, senyora, un angel a l'espona
i un angel al capsal.

Rosaura s'ha retirat 1 Jovita es disposa a fer el mateix, quan apareix Golferic, tras-
balsat també per l'influéncia de la primavera i tan propici a creure en quansevol fat
meravellés, que també 1li cal preguntar qui era que ha cantat la cancd de Maig i d'on ve

al perfum de violes, i sospira i pressent esdeveniments importants:

ah, la nit, dol¢a nit encantada!
Qué m'espera? Tremolo. Per que?
Jovita, sempre agena al trasbals d'aquest minyons, 1li recomana que descansl, 1 Gal-
feric, ha d'exclamar, també:
Tinc el cor massa plé.
Ah, dinou primaveres seguides
sens haver conegut el secret
dels ocells refilant, de les flors mal dormides,
de les branques parlant-se en murmuri diseret!

Després d’aquesta expansi6, la timidesa i ’enscmni del seminarista es resolen en accio,
i demana quan és que la bella dama s'en va, i quins camins segueix, i si té nuvi o marit,
i el seu nom. En saber que és vol fer monja, el pobre cor de Golferic ja no pot més:

Hostalera, hostalera, impossible!
Oh, queé és cas, hostalera, qué és cas!
Ella sola a l'encant de sos ulls insensible?
Tancar-se, marcir-se, posar veu de nas.
Jo qui sap quines déries tenia:
creia el moén enganyds, ple d'esculls.
Perd el maig, que eixa nit és tot bes i harmonia,
rient em fa caure la vena dels ulls.
No vui que ella malversi les trenes
tot complint el seu vot glacial;
Vul que canti la sang en ses venes
i que enrosi la neu virginal.
Oh, si em sembla gque en mira i em parla
quan l'afany és en mi tan presscs!
Deu-me un bell corser blanc per raptar-la
1 un mantell prou folgat per tois dos.
I agquest nom, aguest nom que em restaura,
que el veneri i el lloi tothom;
Rosaura, Rosaura, Rosaura, Rosaura,
luna 1 musica 1 mel en un ncm.

A Jovita i sembla extrany dque totes aquestes coses tan belles no se 1li acudin al :za-

valler quan te la dama al davant.
—BEs la nit, sén els arbres i son les estrelles,
que a aquell dqui no gosa li ensenyen un cant.

L'hostalera, amb la seva experiéncia en afers sentimentals i amb evident simpatia por
la gentil parella, li insinua gue pot-ser el mellor seria de donar un tust a la porta de Ro-
saura. Golferic decideix... pendre la viola i dedicar una serenada a la seva amor, cosa a
la qual es disposa tot seguit.

Quan el seminarista ha eixit, surt Rosaura. Comensa de parlar somniosament i, en veure
I’imatge de la Verge, inicia la seva oracid, la qual és replicada des del defora per la sere-
nada del Golferic, en un dels moments més bells de l'obra.

De sobte, hom sent galopar cavalls i la dansarina, temercsa, fuig a la seva cambra.

Apareix Perot de I’Armentera, que s'ha enfilat per la paret fins al terrat. El poeta
ens descriu el personatge com “un bandit tremendament convencional, amb barba negra,
cara de ferocitat exagerada i mitja dotzena de pistoles a la cintura”. Les seves primeres
paraules so6n d'una indignacié envers el seu ofici, que fan escruixir:

Remaleida sort, maleitsiga!l
Set hores de cami per mal indret,
i penja i socarrima set pagesos
sense trobd a ninga ni un xinxonet!
Aixo de fer de lladre, ja ni et déna
per espardenyes; i diria prou,
si no fos gue la gent de pagesia
mai no respecta un lladre gue no es- mou.
Malviatge el fer de lladre!
De tres bales consentit,
menja amb una esgarrapada,
treu el fetge i perd la nit!
I en sé a la pallissa
un gos se t'aguissa;
a la lluriguera
la: tropa t’espera;
vora del torrent
reps el sometent;
i a ciutat hi ha un jutge
del meés saberuts
que el paper ja embruta
amb els ets 1 uts.

Déna ordres als seus companys de fermar les bésties, i ja no pot més. Te dolor a la
cuixa i la seva suprema aspiracié d'aquella nit és de veure si podrd dormir pla:
Jovita, que ha oit el galopar dels cavalls, surt a inquirir que passa, i quan s’adona de
que és Perot, no pot estar-se d’expressar la seva sorpresa i satisfaccio.
Avui en tu pensava, justament.
Arribes d’una mena ae manera
com si t’hagués cridat mon pensament.
Amorosida, afegeix:
Te'n recordes, Perot? Jo era fadrina,
pero tu ja tiraves per mal cap.
Jo vaig triar la vida més tranquila;
tu el cérrer foll. Qui ho encerta?
Naturalment, Rosaura -creu en aquell moment que qui ho encertd fou el que tingué

“mal cap”. Perd Perot també te aquella nit les seves aspiracions, i davant la pregunta de
Jovita, vacil.la:
Qui ho sap?
Et soc franc..., un hostal és ura vinya

“adascu insisteix. Ella s’exalta lloant la vida earriscada i Perot troba tots els encants
en la vida tranquila de l'hostal. Tots dos estan enternits i en el seu entusiasme, Jovita
canta la canc6é de Perot i aquest, la de l'hostalera. L’'escena acaba anant-se'n els dos per-
sonatges, mig abracats, cap el terrat.

Torna Golferic, extatic, una branca florida a la ma. El seu anhel és tan pregon, que
veng la seva timidesa, i tusta a la porta de Rosaura i crida amorosament. La ballarina resta
sorpresa de veurc que coneix el seu nom. Comensa el gran “duo” previst. Rosaura 1l pre-
gunta si era ell qui cantava i el galan respon, mig vergonyds, afirmativament. Parlen de la
seva partida, 1 en demanar Rosaura on anird el cavaller, aquest, amb una fermesa insospi-
tada, respon categoricament: .

Seguiré vostres vies
i fins que aneu amb mi, jo aniré amb voés.
Insinua els seus afectes per Rosaura, 1 aquesta es sent tota torbada i fa esment dels
seus afanys mistics. Golferic segueix absolutament inflamat:
: Perqué un somni d'eterna infantesa
a la tanca espinosa us atreu?
O mon dol¢ lliri blanc de puresa,
hi ha misteris que v6s no sabeu.
El dels ulls que s'acluquen i és donen,
el dels bracos que es troben soptats,
el dels llavis, que en d’'alires es fonen,
I'encantaria dels senys naufragats.
Ah, bandera d'amor desplegada
vostre cor faci ardent i després!
Davant d'unes manifestacions tan arborades, Rosaura que no pot deixar d’ésser mali-
ciosa, i demana:
~—Heu amat, cavaller?
e Cap vegada;
per a vos s'ha guardat el meu bes.

Ella s'extremeix 1 s’allunya de Golferic. Aquest desespera i Rosaura, ja interessada en
'aventura, quan. veu que el galant resta excessivament atuit, ella es commou, I és mostra
enternida, cosa que serveix per enardir a Golferic i per tornar ella a les velleitats misti-
qgues. Golferic se li agenolla als: peus:

Dolcor divina!
Baume sonor,
Rosaura meva,
Rosaura, amo
La malicia de Rosaura remarca desseguida:
agenollar-se;
quin inexpert! 4

Golferic ’escomet decididament i quan després de breu persecucid, pot abastar-la, se
sent gque ve algu. Golferic resta desolat de perdre el be gue ja es veia a les mans i Rosau-
ra, a la gual no deixava de plaure aquesta escomesa, no sap estar-se d'un

Quina liastima, vés!

Els qui han interromput l'escena sén Jovita i Perot. Exhremzment de la dansarina en
veure el lladre. Perdo aguest és bona persona i tranquilitza els concurrents. Reconeix a
Rosaura i canta les seves famoses gestes galants. Golferic, en veure qui és la que fins ales-
hores havia encés la flama del seu amor purissim, ha de dir:

Ah, de tots mos afanys, quina destrossa!

Descriu Perot com conegué la ballarina:

Una nit
vaig parar entre els pins una carrossa;
ella hi era, amb un comte remollit.
Un brau resczt ell va pagar tot d'una;
el posat a Rosaura va ser lleu;
ballar per a mon goig al clar de lluna
i dar-me una besada per adéu.

L’escomesa brutal de la realitet deixa Golferic esmaperdut i la seva personalitat de se-
minarista guanya una mica de terreny dintre d'ell mateix. L'escena queda soptada per I'a-
gitadissima aparicio de Corbeto, lladre de la colla de Perot:

Perot. Perot, I més pel cami
corre ens importa. en deuen venir
Puja pel sotv Sén trenta, guarant
gent, una escorta. fan fressa, fan planta,
Perot, Perot, ~ vuitanta, noranta,
campi qui pot. i ja son aqui!
Ja m’ho temia; Fi trista
alguna espia i eixorca!
gue ens ha trait. Els jutges
companyia la forca!
juntem, d'un crit! Primer sé estimbat
Sort negra per un espadat!
i esquival!l Al, Verge del Carme,
La tropa volgueu amparar-me!
ja arriba! Tu  salva, Perot,

I son a trompons! el nostre escamot!

Fins duen canons! Prou cares parades,
S6n colla prou cames segades.
gue espanta! S6n homes, al cim!
Sén trenta, S6n homes, ifugim!
quaranta!
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Parct reaccicna i torna a ésser el lladre famds:

Res de fug minyé, que ara em vul plaure

a esgarrif; la terra!
{ organitza desseguida la defensa. Jovita s'indigna de que vulgul malmetre-1i 'hostal, Rosauia
cride 1 Golferic s'encomana al cel. En mig de l'aldarull, Jovita s'adona de dque abaix hi ka
en Marcé | el crida; ara ho sabrem tot. ;i ;
El lladre secundari entra “amb una tranquillitat imposant, que totsegult es comunica
a tots”: .

No xiscleu. No crideu a la partid-

L'alarma ha estat inutil, per ma fée.

No res de foc ni pena de la vida. )

Un missatger ha arribat, 1 ja sé el qué.

No hi ha oficials ni escorta: aguest desori

és el Senyor Arquebisbe qui el causa.

Tres canonges hi ha amb ell, un meritori

de la Ctria, el potrrer i un sagrista.

De la visita pastoral en llista

posa, ans que d'altres, d'aguest poble el nom,

cercant un nebot seu seminarista

que va fugir, poc endevinen com.

Golferic en veure que és a ell a gui cerquen, sent acabar tota la seva resisténcia i es
disposa a lliurar- totseguit. La ballarina, en saber-lo seminarista i veure on 1}:1\'1911 anat
a parar totcs lcs ardideses de fa una estona, llenca seva rialla més crudel, i Jovita, la
dona del bon seny, s'imposa a tots, 1 diu solemnialment:

Fieu-vos del meu s2ny: 1’hostal en cria.
Tot ha finat com cal. La gent ve aqui
la nit hi passa, caddscu somnia,
i, en acabat, reprén el seu cami.

Mireu, ja trenca el dia.
Somriguem-nos a 1’hora de partir.

L'obra ja ha acabat. Manca només 1'‘adeussiau” que els bons personatges es donen e

molt bon cor 1 amb un enterniment adorable, tot iniciant un minuet:
FOL. En va el des els nostres cors imanta
vers l'impossible bell que no ens escau.
PER. La matinada canta ja en 1’afrau,
ROS. Dol¢c engany d'una nit, adeussiau.
GOL. Adeussiau, Rosaura l'encisera.
ROS. Torni a ta vida la perduda pau.
JOVi Adéu, Perot, sigues felic al cau.
PER. Forca anants i vinents, bella hostalera.
Tots. Diguem-nos, bons amics, adeussiau.
JOV. Sense retret i sense melangia
tornem als bons afers.
ROS. Al bell palau.
PER. Al lliure bosc.
GOL, A santetat suau.
JOV. Tornem... on érem, sense més follia.
ROS. Un giravolt només, i adeussiau.
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EL GIRAVOLT DE MAIG

ARGUMENT

Som en una nit de primavera. Nit torbadora en la qusl els sentits s’extravien i el pen-
sament, sota la magica de l'aire perfumat, les aures tebi i el cel blau, vala enlld pel cami
del deslg, i cadasct somnia en il.lusions que s'escauen d'ésser a la part oposada de la rea-
litat de cada dia. ;

Un breu preludi instrumental evoca l'ambient de l'obra, que queda encara accentuat
per la cancé d’'un pastor gue passa amb el seu remat:

Mes de maig,

mes de maig,
bella és la rosa i verd el faig;
no se sap qué tot-hom espera;
el mes de maig que s’adelera,
i del desig us sobta un raig.

La cancd va perdent-se al lluny i al cap d'un moment, s'obre la cortina 1 ens trobem
davant d'una pobra sala d’hostal muntanyenc, en ple segle XVIIIé.

Jovita i Marco, mestressa i servent, respectivament, de l'hostal, van desgranant panot-
xes. Senten l'influéncia de la bella nit:

—Quina lluna clara!
—Quin airet tan fresc!
perd segueixen la seva tasca, 1 s’esforcen de fer l'elogi de la vida a l'hostal. Uns badalls
venen a trair-los, 1 Marcé ha de confessar que
L’hostal en migra.
Res, ja se sap,;
la primeavera F
fa rcdd el cap
i es daleix per ésser soldat. Jovita, per la seva banda, recorda gue el seu pare era contraban-
dista 1 que el terrible lladre Perot de 1’Armentera
que era aleshores
mig bon Xxicot
I'havia festejada. Aquest si que fa una vida plena- d'inter
risc i follia
tothora a punt.
No com féu l'enze
del meu difunt!
Esclata la discussié. L'un es riu de les déries de l'altre, i Marcd diu, finalment, que ja en
te prou d'hostal, i que s’en va.

Perd, a tot aixo, I'hostalera recorda que cal tenir apariada la mula a trenc d'alba, per a
Rosaura, la bella hostalera, i déna ordres a Marcd. Aixo els fa comentar la preséncia tam-
bs en I’hostal, d'un gentil cavaller. Fa tres dies que s'han trobat aci, i encara no s'han
dit un mot, i 'aixdé que

sOn una parella,
no et pensis, que faria
Els dos interlocutors acorden que
No tenen arrencada
els nois d'avui en dia
després de lo qual es disposen a anar-s'en a dormir, cosa que fa Marco.

IX Rosaura, famosa ballarina, a temps de cridar l’'hostalera, i li demana quina hora cau.
L'encis de la nit la te trasbalsada i se sent disposada a interpretacions meravelloses de
qualsevol fet normal. L'encisa aguella pau guaridora i el so d'unes campanes, i pregunta com
pcden produir-se aquestes coses delicioses. L’hostalera contesta amb molta naturalitat i
sense comprendre qué passa a la ballarina. L’aconsella de descansar i Rosaura exclama:

Tinc el cor massa ple!
i explica desseguida el seu afany d'aquell’ moment:
Ah, s oculta, secreta, l'amada
de Jesus, en el clos d’'un convent!
Ser novicia, cantar i anar blanca
sols per Jesus; teni un llitet petit;
treure l'aigua del pou vora una branca
de llimoner florit;
amenacéd el dimoni, si us arriba
talvolta a anguniar
amb el rosari de pinyols d'oliva
que ha fet un ermita;
senyar-me tres vegades
si em recordo del mon, horrid indret,
i anar damunt del pit les mans creuades,
castos els ulls, vora el sumis nasset!

Jovita 1li- recomana encara el repds, i no sap estar-se, una mica encuriosida, de pre-
guntar-l1i si s’ha fixat en el bell cavaller, company seu d'estada a 1’hostal. Indignacié de
Rosaura, ge referma les seves aspiracicns mistiques. El dialeg acaba gentilment:

—Bona nit. Déu us doni son pregona,
i en trencar 1’alba, joia matinal.

—I a vos, senyora, un angel a l’espona
i un_angel al capsal.

Rosaura s’ha retirat 1 Jovita es disposa a fer el mateix, guan apareix Golferie, tras-
balsat també per linfluencia de la primavera i tan propici a creure en quansevol fat
meravellés, que també 1i cal preguntar qui era que ha cantat la cancd de Maig i don ve

el perfum de violes, i sospira i pressent esdeveniments importants:

ah, la nit, dol¢a nit encantada!
Qué m'espera? Tremolo. Per queé?
Jovita, sempre agena al trasbals d'aquest minyons, 1li recomana que descansi, 1 Gol-
feric, ha d'exclamar, també:
Tinc el cor massa plé.
Ah, dinou primaveres seguides
sens haver conegut el secret
dels ocells refilant, de les flors mal dormides,
de les branques parlant-se en murmuri discret!

Després d'aquesta expansid, la timidesa i I’ensemni del seminarista es resolen en accid,
1 demana quan és que la bella dama s'en va, i guins camins segueix, i si té nuvi o marit,
i el seu nom. En saber que és vol fer monja, el pobre cor de Golferic ja no pot més:

Hostalera, hostalera, impossible!
Oh, qué és cas, hostalera, queé és cas!
Ella sola a l'encant de sos ulls insensible?
Tancar-se, marcir-se, posar veu de nas.
Jo qui sap aquines déries tenia:
creia el moén enganyods, ple d'esculls.
Pero el maig, que eixa nit és tot bes i harmonia,
rient em fa caure la vena dels ulls.
No vul que ella malversi les trenes
tot complint el seu vot glacial;
Vui que canti la sang en ses venes
i que enrosi la neu virginal.
Oh, si em sembla que en mira i em parla
quan l'afany és en mi tan pre !
Deu-me un bell corser blanc per raptar-la
i un mantell prou folgat per toi{s dos.
I aquest nom, aguest nom que em restaura,
que el veneri i el lloi tothom;
Rosaura, Rosaura, Rosaura, Rosaura,
lluna 1 musica i mel en un nom.

A Jovita li sembla extrany que totes aquestes coses tan belles no se 1li acudin al za-

valler quan te la dama al davant. >
—Es la nit, sén els arbres i son les cstrelles,
que a aquell qui no gecsa li ensenyen un cant.

L'hostalera, amb la seva expériéncia en afers sentimentals i amb evident simpatia per
la gentil parella, 1li insinus que pot-ser el mellor seria de donar un tust a la porta de Ro-
saura. Golferic decideix... pendre la viola i dedicar una serenada a la seva amor, cosa a
la. qual es disposa tot seguit.

Quan el seminarista ha eixit, surt Rosaura. Comensa de parlar somniosament i, en veure
I'imatge de la Verge, inicia la seva oracid, la qual és replicada des del defora per la sere-
nada del Golferic, en un dels moments més bells de l'obra.

De sobte, hom sent galopar cavalls i la dansarina, temercsa, fuig a la seva cambra.

Apareix Perot de I’Armentera, que s'ha enfilat per la paret fins al terrat. El poeta
ens descriu el personatge com ‘“un bandit tremendament convencional, amb barba negra,
cara de ferocitat exagerada i mitja dotzena de pistoles a la cintura”. Les seves primeres
paraules son d'una indignacié envers el seu ofici, que fan escruixir:

Remaleida sort, maleitsiga!
Set hores de cami per mal indret,
i penja i socarrima set pagesos
sense troba a ningud ni un xinxonet!
Aixd de fer de lladre, ja ni et déna
p espardenyes; i diria prou,
si no fos que la gent de pagesia
mai no respecta un lladre gue no es mou.
Malviatge el fer de lladre!
De tres bales consentit,
menja amb una esgarrapada,
treu el fetge i perd la nit!
I en sé a la pallissa
un gos se t'aguissa;
a la lluriguera
la. tropa t'espera;
vora del torrent
reps del sometent;
i a ciutat hi ha un jutge
del més saberuts
que el paper ja embruta
amb els ets i uts.

Déna ordres als seus companys de fermar les bésties, i ja no pot més. Te dolor a la
cuixa i la seva suprema aspiracio d'aquella nit és de veure si podra dormir pla:
Jovita, que ha oit el galopar dels cavalls, surt a inquirir que passa, i quan s'adona de
que és Perot, no pot estar-se d’expressar la seva sorpresa i satisfaccio.
Avui en tu pensava, justament.
Arribes d'una mena e manera
com si t'hagués cridat mon pensament.
Amorosida, afegeix:
Te'n recordes, Perot? Jo era fadrina,
perd {u ja tiraves per mal cap.
Jo vaig triar la vida més tranquila;
tu el correr foll. Qui ho encerta?
Naturalment, Rosaura creu en aguell moment que qui ho encertd fou el que tingué

“mal cap”. Perd Perot també te aquella nit les seves aspiracions, i davant la pregunta de
Jovita, vacil.la:
Qui ho sap?
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sadascu insisteix. Ella s’exalta lloant la vida arriscada i Perot troba tots els encants
en la vida tranquila de 1'hostal. Tots dos estan enternits i en el seu entusiasme, Jovita
canta la cancé de Perot i aquest, la de 1'hostalera. L'escena acaba anant-se'n els dos per-
sonatges, mig abracats,.cap el terrat.

Torna Golferic, extatic, una branca florida a la ma. El seu anhel és tan pregon, que
veng la seva timidesa, 1 tusta a la porta de Rosaura i erida amorosament. La ballarina resta
sorpresa de veure que coneix el seu nom. Comensa el gran “duo” previst. Rosaura li pre-
gunta si era ell qui cantava 1 el galan respon, mig vergonyés, afirmativament. Parlen de la
seva partida, i en demanar Rosaura on anira el cavaller, aquest, amb una fermesa insospi-
tada, respon categoricament:

Seguiré vostres vies
i fins que aneu amb mi, jo aniré amb vés.
Insinua els seus afectes per Rosaura, i aquesta es sent tota torbada i fa esment dels
seus afanys misties. Golferic segueix absolutament inflamat:
Perqué un somni d'eterna infantesa
a la tanca espinosa us atreu?
O mon dole¢ lliri blane de puresa,
hi ha misteris que vds no sabeu.
El dels ulls que s'acluquen i és donen,
el dels bracos que es troben soptats,
el dels llavis, que en d'alires es fonen,
I'encantaria dels senys naufragats.
Ah, bandera d’amor desplegada
vostre cor faci ardent i després!
~ Davant d'unes manifestacions tan arborades, Rosaura que no pot deixar d’ésser mali-
ciosa, 1i demana:
—Heu amat, cavaller?
— Cap vegada;
per a vos s'ha guardat el meu bes,

Ella. s'extremeix i s'allunya de Golferic. Aquest desespera i Rosaura, ja interessada en
I'aventura, gquan veu que el galant resta excessivament atuit, ella es commou, i és mostra
enternida, cosa que serveix per enardir a Golferic i per tornar ella a les vel.leitats misti-
ques. Golferic se li agenolla als peus:

Dolcer divina!

Baume sonor,

Rosaura meva.

Rosaura, amor!
La malicia de Rosaura remarca desseguida:

quin inexpert! 5

Golferic l'escomet decididament 1 quan després de breu persecuci6, pot abastar-la, se
sent que ve algu. Golferic resta desolat de perdre el be que ja es veia a les mans i Rosau-
ra, a la qual no deixava de plaure aguesta escomesa, N0 sap estar-se d'un

Quina llastima, vés!

Els qui han interromput l'escena son Jovita i1 Perot. Extremiment de la dansarina en
veure el lladre. Pero aquest és bona persona i tranquilitza els concurrents. Reconeix a
Rosaura 1 canta les seves famoses gestes galants. Golferic, en veure qui és la que fins ales-
hores havia encés la flama del. seu amor pur sl de dir:

Ah, de tots mos afanys, quina destrossa!

Descriu Perot com conegué la ballarina:

Una nit
valg parar entre els pins una carrossa;
ella hi era, amb un comte remollit.
Un brau rescat ell va pa tot d'una;
el posat a Rosaura va ser lleu;
ballar per a mon goig al clar de lluna
i dar-me una besada per adéu.

L'escomesa brutal de la realitat deixa Golferic esmaperdut i la seva personalitat de se-
minarista guanya una mica de terreny dintre d'ell mateix. L'escena queda soptada per 1'a-
gitadissima aparicié de Corbeto, lladre de la colla de Perot:

Perot. Perot, I més pel cami
corre ens imgoria. en deuen venir
Puja pel sctu Son trenta, guarant
gent, una esz fan fressa, fan planta,
Perot, Perot, vuitanta, noranta,
campi gqui pot. i ja sén aqui!
Ja m'ho temia; Fi trista
alguna espia i eixorca!
que ens ha trait. Els jutges
companyia la forca!
juntem, d'un crit! Primer sé estimbat
Sort negra per un espadat!
i esquiva! Ai, Verge del Carme,
La tropa volgueu amparar-me!
ja arriba! Tu salva, Perot,

I sén a trompons! el " nostre escamot!

Fins duen canons! Prou cares parades,
Son colla prou cames segades.
que espanta! S6n homes, al c¢im!
So6n trenta, S6n homes, fugim!
quaranta!
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